Eirmhe=il TC-MX 1400-2 E

CZ Originalni navod k obsluze
Michadlo na barvu a maltu

SK  Originalny navod na obsluhu
Miesadlo na farbu a maltu

H Eredeti hasznalati utasitas
Mesalnik za barvo, malto

PL  Instrukcja oryginalna
Mieszadto do farb i zapraw

4CED

Art.-Nr.: 42.585.50 I.-Nr.: 21020
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®

Nebezpeéil - Ke snizeni rizika zranéni si precist navod k obsluze

®

Varovani! Noste ochranu sluchu. Pisobeni hluku mize zpusobit ztratu sluchu.

@

Varovani! Noste ochrannou masku proti prachu. PFi zpracovani dfeva a jinych materiald maze
vznikat zdravi Skodlivy prach. Material obsahujici azbest nesmi byt opracovavan!

Varovani! Noste ochranné bryle. Jiskry vznikajici pfi praci nebo odstépky dreva, trisky a prachy
vystupujici z pristroje mohou zpUsobit ztratu viditelnosti.

ror @

Aby se zabranilo poskozeni prevodovky, smi se prepinani rychlosti provadét pouze ve vypnutém stavu.
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Nebezpeci!

Pfi pouzivani pristroji musi byt dodrzovana urcita
bezpecénostni opatfeni, aby se zabranilo zranénim
a 8kodam. Prectéte si proto peclivé tento navod
k obsluze / bezpecnostni pokyny. Dobre si ho/ je
ulozte, abyste méli tyto informace kdykoliv po
ruce. Pokud predate pristroj jinym osobam,
predejte s nim prosim i tento navod k
obsluze/bezpecnostni  pokyny.  Neprebirame
zadné ruceni za $kody a Urazy vzniklé v disledku
nedodrzovani tohoto navodu k obsluze a
bezpecnostnich pokynd.

1. Bezpec€nostni pokyny

Prislusné bezpecnostni
prilozené broZurce.
Varovani!

Prectéte si veSkeré bezpecnostni pokyny,
graficka znazornéni a technické udaje, jimiz
je toto elektrické naradi opatreno. Zanedbani
pri dodrZzovani nasledujicich instrukci mohou mit
za nasledek zasah elektrickym proudem, pozar a/
nebo tézka zranéni.

Vsechny bezpeénostni pokyny a instrukce si
ulozte pro budouci pouziti.

pokyny naleznete v

2. Popis pristroje a rozsah dodavky

2.1 Popis pristroje (obr. 1)
Za-/Vypinac

Regulator otacek

Blokovaci tla¢itko pro za-/vypinac
Upinani michaci metly

Prepinac rychlostnich stupnu
Michaci metla

Rozvidleny kli¢

Nouo,rwNE

2.2 Rozsah dodavky

Zkontrolujte prosim Uplnost vyrobku na zakladé

popsaného rozsahu dodavky. V pripadé

chybéjicich dili se prosim obratte nejpozdéji

béhem 5 pracovnich dni po zakoupeni vyrobku

za predlozeni platného dokladu o koupi na nase

servisni stredisko nebo prodejnu, kde jste pristroj

zakoupili. Dbejte prosim na tabulku o zaruce v

servisnich informacich na konci navodu.

* Otevrete baleni a pristroj opatrné vyjméte z
baleni.

*  Odstrante obalovy material a ochrany baleni /
dopravni pojistky (jsou-li k dispozici).

*  Prekontrolujte, zda je rozsah dodavky Uplny.
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°  Zkontrolujte pfistroj a prisluSenstvi, zda
nebyly pri prepravé poskozeny.

* Baleni si pokud mozno ulozte az do uplynuti
zaruéni doby.

Nebezpeci!

Pristroj a obalovy material nejsou détska
hracka! Déti si nesméji hrat s plastovymi
sacky, foliemi a malymi dily! Hrozi nebezpeci
spolknuti a uduseni!

Michadlo na barvu a maltu
Michaci metla

Rozvidleny Kli¢ 2x
Originalni navod k obsluze
Bezpecnostni pokyny

3. Pouziti podle ucelu urceni

Stroj je urcen k michani kapalnych a praskovych
stavebnich materialu jako jsou barvy, malta,
lepidla, omitky a podobné substance. Podle
konzistence materidlu a michaného mnozstvi je
treba pouzit vhodné michadlo s pfislusnym
michacim ucinkem.

Pristroj smi byt pouzivan pouze podle svého
Ucelu uréeni. Kazdé daldi, toto prekracujici
pouziti, neodpovida pouziti podle ucelu uréeni. Za
z toho vyplyvajici $kody nebo zranéni vseho
druhu ruci uZivatel/obsluhujici osoba a ne
vyrobce.

Dbejte prosim na to, Ze naSe pristroje nebyly
podle svého ucelu ureni konstruovany pro
Zivnostenské, Femeslinické nebo pramyslové
pouziti. Neprebirame proto zadné ruceni, pokud
je pristroj pouzivan v zivnostenskych, remesinych
nebo prdmyslovych podnicich a pfi srovnatelnych
¢innostech.

4. Technicka data

Sitové napétis......ccccevvvereiinnn e 220-240V~50 Hz
PFKON: .ot 1400 W
Otacky chodu naprazdno: ....... 0-480/0-780 min*
Upinani michaci metly:.........c..ccoooiiiiiiennnn. M14
Trida ochrany: .........ccoccooiveiriieeee e 11/lg]
HMONOSE: ... 3,19 kg
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Nebezpeci!
Hluk avibrace
Hluk a vibrace zméreny podle normy EN 62841.

Hladina akustického tlaku L, 88,6 dB(A)
Nejistota K , 3dB
Hladina akustického vykonu'L,,, 99,6 dB(A)

Nejistota K, 3dB

Noste ochranu sluchu.
Plsobeni hluku muze zplsobit ztratu sluchu.

Hodnoty celkovych vibraci (vektorovy soucet tri
smért) zméreny podle normy EN 62841.

Prava rukojet’
Emisni hodnota vibraci a, = 0,718 m/s?
Nejistota K = 1,5 m/s?

Leva rukojet’
Emisni hodnota vibracia = 1,146 m/s?
h

Nejistota K = 1,5 m/s?

Udané emisni hodnoty vibraci a udané emisni
hodnoty hluku byly zméreny podle normovaného
zku$ebniho postupu a Ize je pouzit pro srovnani
elektrického nastroje s jinym elektrickym
nastrojem.

Udané emisni hodnoty vibraci a udané emisni
hodnoty hluku mohou byt vyuzity také pro
predbéZny odhad zatiZeni.

Varovani:

Emise vibraci a hluku se mohou béhem
skutecného pouzivani elektrického naradi lisit
od udanych hodnot, protoZe zaviseji na zplsobu
pouzivani elektrického naradi, zejména na tom,
jaky druh obrobku se zpracovava.

Omezte tvorbu hluku a vibrace na minimum!

* PouZivejte pouze pristroje v bezvadném
stavu.

e Pravidelné provadéjte udrzbu a cisténi
pristroje.

e Prizplsobte Vas zpusob prace pristroji.

* NepretéZujte pristroj.

e V pfipadé potreby
zkontrolovat.

*  Pfristroj vypnéte, pokud ho nepouzivate.

* Noste rukavice.

nechte  pristroj
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Pozor!

| presto, ze obsluhujete elektricky pristroj

podle predpisd, existuji vzdy zbyvajici rizika.

V souvislosti s konstrukci a provedenim

elektrického pristroje se mohou vyskytnout

nasledujici nebezpeci:

1. Poskozeni plic, pokud se nenosi zadna vhod-
na ochranna maska proti prachu.

2. Poskozeni sluchu, pokud se nenosi zadna
vhodna ochrana sluchu.

3. Poskozeni zdravi, které je nasledkem vi-
braci na ruce a paze, pokud se pristroj
pouziva delsi dobu nebo neni radné veden a
udrZovan.

5. Pred uvedenim do provozu

Pred zapnutim se presvédCte, zda udaje na
typovém §titku souhlasi s udaji sité.

Varovani!

Nez zacnete na pristroji provadét nastaveni,
vzdy vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.

Montaz michadla (obr. 2-3):

Dil michadla (6a) pevné sesroubujte s druhym
dilem michadla (6b). Potom nasroubujte michadlo
(6) do uloZeni michadla (4). PouZijte na tento ucel
dva vidlicové klice. Pomoci jednoho vidlicového
klice (7a) pridrzet uloZzeni michadla (4) a pomoci
druhého vidlicového kli¢e (7b) pevné dotahnout
michadlo (6). PFi odebrani michadla postupujte v
opacném poradi.

6. Obsluha

6.1 Za-Ivypinac (obr. 4/pol. 1)

° Na pristroj nejdfive namontujte vhodnou
michaci metlu (viz 5.)

e Zastrcte sitovou zastrcku do vhodné zasuvky.

Zapnuti:
Blokovaci tladitko (3) a za-/vypina¢ (1) stisknéte
soucasné.

Vypnuti:
Blokovaci tlacitko a za-/vypinac (1) pustte.

6.2 Regulator otacek (obr. 5/pol. 2)
OtaCenim  ryhovaného Sroubu (2)
predvolit pocet otacek.
Smér plus:

Smér minus:

muzete

vy$§i pocet otacek
niz8i poCet otacek
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6.3 Vymezeni rozsahu otacek (obr. 6/pol. 5)
PrepinaC rychl. stupnd (5) vam umoznuje
pracovat v urcitém rozsahu otacek.

Poloha spinace stupen 1 (A)
Rozsah otacek: Vysoky tocivy moment, nizka
rychlost

Poloha spinace stupen 2 (B)
Rozsah otacek: Nizky tocivy moment, vysoka
rychlost

Pokyn!  Aby se zabranilo
prevodovky, smi se prepinani
provadét pouze ve vypnutém stavu.

poskozeni
rychlosti

7. Vyména sitového napajeciho
vedeni

Nebezpeci!

Pokud je sitové napdjeci vedeni poskozeno,
musi byt nahrazeno vyrobcem nebo jeho
zakaznickym servisem nebo kvalifikovanou
osobou, aby se zabranilo nebezpecim.

8. Cisténi, udrzba a objednani
nahradnich dilG

Nebezpeci!
Pred v8emi Cisticimi pracemi vytahnéte sitovou
zastrcku.

8.1 Cisténi

e Udrzujte bezpecnostni zarizeni, vétraci
otvory a kryt motoru tak prosté prachu a
necistot, jak jen to je mozné. Otrete pristroj
Cistym hadrem nebo ho profouknéte
stlatenym vzduchem pfi nizkém tlaku.

= Doporucujeme pfimo po kazdém pouZiti
pristroj vycistit.

e Pravidelné pristroj Cistéte vihkym hadrem a
trochou mazlavého mydla. Nepouzivejte
Cistici prostfedky nebo rozpoustédla; tyto
by mohly narusit plastové dily pfistroje.
Dbejte na to, aby se do pfistroje nedostala
voda. Vniknuti vody do elektrického
pfistroje zvySuje riziko uderu elektrickym
proudem.
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8.2 Uhlikové kartacky

Pri nadmérné tvorbé jisker nechte prekontrolovat
odbornikem uhlikové kartacky.

Nebezpeci! Uhlikové kartacky smi vyménit
pouze odborny elektrikar.

8.3 Udrzba
Uvnitf pristroje se nevyskytuji zadné dalsi dily
vyzadujici udrzbu.

8.4 Objednavani nahradnich dilt a
prislusenstvi:

Pfi objednavce nahradnich dili je treba uveést

nasledujici udaje:

e Typ pristroje

o (Cislo artiklu pFistroje

e ldentifikacni Cislo pristroje

« C(islo pozadovaného nahradniho dilu

Aktualni ceny a informace naleznete na

www.Einhell-Service.com

a0

[=]

Tip: Pro dobré pracovni
vysledky doporucujeme
pouzivat vysoce kvalitni
prislusenstvi znacky
kwb 1 \www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

9. Likvidace a recyklace

Pristroj je uloZzen v baleni, aby bylo zabranéno
poskozeni pri prepravé. Toto baleni je surovina
a tim znovu pouzitelné nebo muizZe byt dano zpét
do cirkulace surovin. Pristroj a jeho prislusenstvi
jsou vyrobeny z rozdilnych materiald, jako napf.
kov a plasty. Defektni pristroje nepatfi do
domovniho odpadu. K odborné likvidaci by mél
byt pristroj odevzdan na prislusném sbérném
misté. Pokud Zzadné takové sbérné misto
neznate, méli byste se informovat na mistnim
zastupitelstvi.

10. Skladovani

Skladuijte pristroj a jeho prislusenstvi na tmavém,
suchém a nezamrzajicim misté a mimo dosah
déti. Optimalni teplota skladovani lezi mezi 5 a
30 °C. Ulozte elektricky pristroj v originalnim
baleni.
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Jen pro zemé EU
Elektrické naradi a pristroje neodhazujte do domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice 2012/19/ES o odpadnich elektrickych a elektronickych zarizenich (OEEZ) a pfi
prosazovani narodniho prava musi byt spotfebované elektrické naradi sbirano samostatné a musi byt
dopraveno do odpovidajiciho ekologického recyklacniho zavodu.

Alternativa recyklace k vyzvé na zpétné odeslani vyrobku:

Vlastnik elektrického pristroje je povinen alternativné namisto zpétného odeslani zarizeni spoluplsobit
pri jeho spravném zuzitkovani v pripadé, Ze se vzda jeho vlastnictvi. Stary pristroj Ize v takovém pripadé
odevzdat také ve sbérné, ktera provede odstranéni ve smyslu narodniho zékona o recyklaci a
odpadech. Tyto predpisy se nevztahuji na dily prislusenstvi a pomocné prostiedky bez elektrickych
soucasti pridané ke starym pristrojim.

Patisk nebo jiné rozmnozovani dokumentace a pravodnich listin, také ve vytaZcich, je pfipustny pouze s
vyslovnym souhlasem firmy Einhell Germany AG.

Technické zmény vyhrazeny
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Servisni informace

Ve vSech zemich uvedenych v zaruénim listu mame kompetentni servisni partnery, jejichZz kontaktni
Gdaje naleznete v zaruc¢nim listu. Jsou Vam k dispozici pro vechny servisni poZadavky jako opravy,

objednavani nahradnich a rychle opotrebitelnych dilt nebo nakup spotfebnich materialu.

Je treba dbat na to, Ze u tohoto pristroje podiéhaji nasledujici dily opotrebeni pfimérenému pouziti nebo
prirozenému opotrebeni, resp. jsou potrebné jako spotrebni material.

Kategorie

Priklad

Rychle opotrebitelné dily*

Uhlikové kartacky

Spotrebni material/spotfebni dily*

Chybajici dily

* neni nutné obsazeno v rozsahu dodavky!

V pripadé nedostatkd nebo chyb Véas Zadame, abyste prisludnou chybu nahlésili na internetové strance
www.Einhell-Service.com. Dbejte prosim na presny popis chyby a odpovézte pfitom v kazdém pripadé

na nasledujici otazky:

* Fungoval pristroj predtim nebo byl od zacatku defektni?
*  VSimli jste si néeho pred vyskytnutim poruchy (priznak pred poruchou)?
»  Jakou chybnou funkci pristroj podle Vaseho nazoru vykazuje (hlavni priznak)?

Popiste tuto chybnou funkci.

Anl_TC_MX_1400_2_E_SPK4.indb 9
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Zarucni list

Véazena zakaznice, vazeny zakazniku,

nase vyrobky podléhaji pfisné kontrole kvality. Pokud i pfesto tento pristroj bezvadné nefunguje, je nam

to velice lito a prosime Vas, abyste se obratili na nasi servisni sluzbu na adrese uvedené na tomto

zaruénim listu. Radi Vam budeme k dispozici také telefonicky na uvedeném servisnim telefonnim Cisle.

Pro uplatriovani pozadavk( poskytnuti zaruky plati nasledujici:

1. Tyto zaruéni podminky jsou uréeny vylucné pro spotrebitele, tzn. fyzické osoby, které tento vyrobek
nebudou pouZivat ani v rdmci své profesni, ani jiné vydéleéné cinné aktivity. Tyto zaruéni podminky
upravuji dodatecné zaruky, které nize uvedeny vyrobce poskytuje kupujicim novych pFistroju navic k
zakonné zaruce. Vase zakonem stanovené naroky na zaruku zdstanou touto zarukou nedotéeny.
NaSe zaruka je pro Vas bezplatna.

2. Zaruka se vztahuje vyhradné na nedostatky na vami zakoupeném novém pfistroji nize uvedeného

vyrobce, které jsou zplisobené chybou materialu nebo vyrobni chybou, a podle naseho uvazeni je
omezena na odstranéni téchto nedostatkd na pristroji nebo vyménu pristroje.
Dbejte prosim na to, Ze naSe pristroje nebyly podle svého Ucelu urceni konstruovany pro
zivnostenské, remeslnické nebo odborné pouZiti. Zaruéni smlouva se proto nenaplini, pokud byl
pristroj béhem zaruéni doby pouZivan v Zivnostenskych, Femeslinickych nebo primyslovych
podnicich nebo byl vystaven srovnatelnému zatizeni.

3. Z nasi zaruky jsou vylouceny:

- Skody na pfistroji, které vznikly nedodrZzenim montazniho navodu nebo na zakladé neoborné
instalace, nedodrzenim navodu k pouZiti (jako napr. pripojeni na chybné sitové napéti nebo druh el.
proudu), nebo nedodrzenim pokynd k Gdrzbé a bezpecnostnich pokynd, vystavenim pristroje
neprirozenym povétrnostnim podminkam nebo nedostatecnou péci a udrzbou.

- Skody na pfistroji, které vznikly neopravnénym nebo nespravnym pouzitim (jako napf. pretizeni
pristroje nebo pouziti neschvalenych pfidavnych nastroju nebo pFislusenstvi), vniknutim cizich téles
do pristroje (jako napr. pisek, kameny nebo prach, $kody pri prepravé), pouzivanim nasili nebo cizim
plsobenim (jako napf. Skody zplsobené padem).

- Skody na pristroji nebo na dilech pfistroje, které jsou zptisobeny béZnym opotfebenim pfiméreného
pouziti nebo jinym prirozenym opotrebenim.

4. Zaruéni doba cini 24 mésicl a zacina datem koupé pristroje. PoZadavky poskytnuti zaruky musi byt
uplatriovany pred uplynutim zaruéni doby béhem dvou tydn( poté, co byla vada zjisténa.
Uplatiiovani pozadavkd poskytnuti zaruky po uplynuti zaruéni doby je vylouéeno. Oprava nebo
vymeéna pristroje nevede ani k prodlouzeni zaruéni doby, ani nedojde timto vykonem k zahajeni nové
zéarucni doby pro tento pristroj nebo pro jakékoli zabudované nahradni dily. To plati také pri vyuZiti
mistniho servisu.

5. Pro uplatiovani poZadavk(i na poskytnuti zaruky nahlaste prosim vas defektni pristroj na:
www.Einhell-Service.com. Méjte pripravenu nakupni uctenku nebo jiné doklady o vasem nakupu.
Pristroje, které jsou zaslany bez odpovidajicich dokladl a bez typového $titku, jsou ze zarucniho
pinéni vylouceny z ddvodu nedostate¢né moznosti jednoznacného prirazeni. Pokud je defekt
pristroje zahrnut v nasi zaruce, obdrzite obratem zpatky opraveny nebo novy pristroj.

Samoziejmé Vam radi odstranime nedostatky na pfistroji na Vase naklady, pokud tyto nedostatky nejsou
nebo uZ nejsou zahrnuty v rozsahu zaruky. V takovém pfipadé nam prosim zaslete pristroj na nasi
servisni adresu.

V pripadé rychle opotfebitelnych dilli, spotfebnich dilG a chybéjicich dilG poukazujeme na omezeni této
zaruky podle servisnich informaci uvedenych v tomto navodu k obsluze.

-10-
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SK

®

Nebezpeéenstvo! - Aby ste znizili riziko poranenia, precitajte si navod na obsluhu

®

Pozor! Pouzivajte ochranu sluchu. Pésobenie hluku mbéze spdsobit’ poSkodenie sluchu.

@

Pozor! Pouzivajte ochranni masku proti prachu. Pri praci s drevom a inymi materialmi méze vznikat’
zdraviu Skodlivy prach. Material obsahujuci azbest nesmie byt spracovavany!

Pozor! Noste ochranné okuliare. Iskry vznikajuce pri praci alebo ulomky, triesky a prach vystupujuci z
pristroja by mohli viest' k trvalému poskodeniu zraku.

e

Aby sa zabranilo poskodeniu prevodovky, smu sa prepinat’ otackoveé stupne iba vtedy, ked' je pristroj
v stave pokoja.

-11-
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Nebezpecenstvo!

Pri pouzivani pristrojov sa musia dodrziavat
prislusné bezpecnostné opatrenia, aby bolo
mozné zabranit’ pripadnym zraneniam a vecnym
Skodam. Preto si starostlivo precitajte tento
navod na  obsluhu/bezpecnostné  pokyny.
Nasledne ich starostlivo uschovajte, aby ste mali
vzdy k dispozicii potrebné informacie. V pripade,
Ze budete pristroj poziCiavat tretim osobam,
prosim odovzdajte im spolu s pristrojom tento
navod na obsluhu/bezpecnostné  pokyny.
Nepreberame Ziadne rucCenie za nehody ani
Skody, ktoré vzniknu nedodrzanim tohto navodu
na obsluhu a bezpecnostnych pokynov.

1. Bezpecnostné pokyny

Prislusné bezpecnostné pokyny ndjdete v
prilozenej brozurke.

Vystraha!

Precitajte si vSetky bezpecnostné predpisy,
pokyny, zobrazenia a technické udaje,
ktorymi je tento elektricky nastroj vybaveny.
Nedostatky pri  dodrzovani nasledujucich
pokynov. mdézu mat za nasledok Uraz
elektrickym pradom, vznik poziaru al/alebo
t'azké poranenia.

Vsetky bezpecnostné predpisy a pokyny si
odlozte pre budtce pouzitie.

2. Popis pristroja a objem dodavky

2.1 Popis pristroja (obr. 1)

Vypina¢ zap/vyp

Regulator otacok

Aretacné tlacidlo pre vypinac zap/vyp
UloZenie miesaca

Prepinac rychlostnych stupnov
Miesac

Vidlicovy kluc¢

NouorwNE

2.2 Objem dodavky

Prosim, skontrolujte kompletnost’ vyrobku na
zaklade uvedeného objemu dodavky. V pripade
chybajlcich Casti sa prosim obratte najneskoér
do 5 pracovnych dni od zakupenia vyrobku s
predlozenim platného dokladu o kipe na nase
servisné stredisko alebo na obchod, v ktorom ste
pristroj zakupili. Prosim, dbajte pritom na zarucnu
tabulku uvedenu v servisnych informaciach na
konci navodu.

* Otvorte balenie a opatrne vyberte pristroj von
z balenia.

e Odstrante obalovy material ako aj obalové/
transportné poistky (pokial su obsiahnuté).

e Skontrolujte, ¢i obsah dodavky kompletny.

e Skontrolujte, ¢i nedoslo k poskodeniu
pristroja a prisluSenstva transportom.

e Pokial mozno, uschovajte si obal az do
konca zaruénej doby.

Nebezpecenstvo!

Pristroj a obalovy material nie sa hracky!
Deti sa nesmu hrat’ s plastovymi vreckami,
féliami ani malymi dielmi! Hrozi
nebezpecenstvo prehltnutia a udusenial

Miesac na farbu a maltu
Miesac

Vidlicovy kluc 2x

Originalny navod na obsluhu
Bezpecnostné predpisy

3. Spravne pouzitie pristroja

Tento pristroj je ureny na rozmie$avanie
tekutych a praskovych stavebnych materialov
ako su farby, malta, lepidlo, omietky a podobné
substancie. Podla konzistencie materialu a
mnozstva uréeného na miesanie, je potrebné
zvolit spravny miesac s prislusnou ucinnostou
mieSania.

Pristroj smie byt pouzity len na ten ucel, na ktory
bol urceny. Akékolvek iné odlisné pouzitie sa
povazuje za nesplifajuce ucel pouzitia. Za Skody
alebo zranenia akéhokolvek druhu spésobené
nespravnym  pouzivanim  ru¢i  pouzivatel/
obsluhujuca osoba, nie v§ak vyrobca.

Prosim berte ohlad na skutoCnost, Ze naSe
pristroje neboli svojim ur¢enim konstruované na
profesionalne, remeselnicke ani priemyselné
pouZitie. Nepreberame Ziadne zarucné rucenie,
ak sa pristroj bude pouzivat v profesionalnych,
remeselnickych alebo priemyselnych
prevadzkach ako aj na cinnosti rovnocenné s
takymto pouzitim.

-12 -
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4. Technické udaje

Siet'ové napatie:..............c.... .. 220-240V~ 50 Hz
PriKON: ..ocoiiice, 1400 W
Otacky privolnobehu: ........... 0-480/ 0-780 min't
UloZenie mieSaca:........cccoeoereevieeieeeaeneas M14
Trieda ochrany: ........ccccceeviiieiiiiiiiiiiccee 1/g]
HMOLNOSE ..o 3,19 kg
Nebezpecenstvo!

Hluénost’ a vibracie
Hodnoty hlu¢nosti a vibracii boli merané podla
europskej normy EN 62841.

Hladina akustického tlakuL, 88,6 dB (A)
Nepresnost' K, 3dB
Hladina akustického vykonu L, 99,6 dB (A)

Nepresnost’ K, 3dB

Pouzivajte ochranu sluchu.
Pbésobenie hluku moéze spdsobit poskodenie
sluchu.

Celkové hodnoty vibracii (sucet vektorov troch
smerov) stanovené v sulade s EN 62841.

Prava rukovat’
Emisnéa hodnota vibracie a, = 0,718 m/s?
Neistota K = 1,5 m/s?

EAYR 4 k8UAbta vibracie a = 1,146 m/s?
h
Neistota K = 1,5 m/s?

Uvedené celkové hodnoty vibracii a uvedené
emisné hodnoty hluku boli namerané podla
normovaného skusSobného postupu a mézu sa
pouzit na porovnanie elektrického pristroja s
inymi pristrojmi.

Uvedené celkové hodnoty vibracii a uvedené
emisné hodnoty hluku sa mézu taktiez pouzit' za
tcelom predbeZného postidenia zatazenia.

Vystraha:

Emisie vibracii a hluku sa mézu behom
skutocného pouzivania elektrického pristroja lisit
od uvedenych hodnét, v zavislosti od prislusného
spOsobu, akym sa elektricky pristroj bude
pouzivat, predovSetkym od toho, aky druh
obrobku sa obraba.

Obmedzte

minimum!

* Pouzivajte len pristroje v bezchybnom stave.

* Pravidelne vykonavajte Gdrzbu a Cistenie
pristroja.

°  Prispbsobte spdsob prace pristroju.

°  Pristroj nepretazuijte.

e V pripade potreby
skontrolovat'.

*  Pristroj vypnite, pokial ho nepouzivate.

* Pouzivajte rukavice.

tvorbu hluku a vibraciu na

nechajte  pristroj

Pozor!
Zvyskoveé rizika
Aj napriek tomu, ze budete elektricky pristroj

obsluhovat’ podla predpisov, budu existovat’

zvyskoveé rizika. V suvislosti s konstrukciou
a vyhotovenim elektrického pristroja moéze
dojst’ k vyskytu tychto nebezpecenstiev:

1. Poskodenie pluc, pokial sa nenosi Ziadna
vhodna ochranna maska proti prachu.

2. Poskodenie sluchu, pokial sa nenosi ziadna
vhodna ochrana sluchu.

3. Poskodenie zdravia, ktoré je nasledkom
vibracie ruk a ramien, pokial sa pristroj bude
pouzivat’ dihSiu dobu alebo sa nevedie a
neudrzuje spravnym sposobom.

Nebezpeéenstvo!

Tento elektricky pristroj vytvara pocas prevadzky
elektromagnetické pole. Toto pole méze v
uréitych pripadoch ovplyviiovat aktivne alebo
pasivne medicinske implantaty. Aby sa znizilo
nebezpecenstvo vaznych alebo smrtelnych
zraneni, odporuCame osobam s medicinskymi
implantatmi  konzultovat pred  pouzivanim
pristroja svojho lekara a vyrobcu medicinskeho
implantatu.

5. Pred uvedenim do prevadzky

Presvedcte sa pred zapojenim pristroja do siete
o tom, ¢i Udaje na typovom &titku pristroja
suhlasia s Udajmi elektrickej siete.

Vystraha!

Skor nez zacnete na pristroji robit’ akékolvek
nastavenia, vytiahnite zo siete elektricky
kabel.

Montaz miesaca (obr. 2-3):

Diel mie$aca (6a) pevne zoskrutkujte s druhym
dielom miesaca (6b). Potom naskrutkujte mie$ac
(6) do uloZenia mieSaca (4). Pouzite na to dva
vidlicové kluce. Pomocou jedného vidlicového
kluca
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(7a) pridrzat uloZenie mie$aca (4) a pomocou
druhého vidlicového kluca (7b) pevne dotiahnut’
miesac (6). Pri odmontovani mieaca postupuijte v
opacnom poradi.

6. Obsluha

6.1 Vypinac zap/vyp (obr. 4/pol. 1)

*  Namontujte najskér vhodny miesac na pristroj
(pozri bod 5).

e Zapojte sietovu elektricki zastréku do
vhodnej zasuvky.

Zapnutie:
Sucasne stlacte aretacné tlacidlo (3) a vypinac
zap/vyp (1).

Vypnutie:
Uvolnite aretacné tlacidlo a vypinac zap/vyp (1).

6.2 Regulator otacok (obr. 5/pol. 2)
OtoCenim regulatora otaCok (2) modzete zvolit
otacky.

vy$sie otacky
nizsie otacky

Smer plus:
Smer minus:

6.3 Definicia oblasti otacok (obr. 6/poz. 5)
Prepinac prevodového stupia (5) vdm poskytuje
moZnost, aby ste mohli pracovat v urcitej oblasti
otacok.

Poloha prepinaca stupen 1 (A)
Oblast otacok: Vysoky tocivy moment, nizka
rychlost’

Poloha prepinaca stupen 2 (B)
Oblast’ otacok:
Nizky toCivy moment, vysoka rychlost’

Upozornenie! Aby sa zabranilo poskodeniu
prevodovky, smu sa prepinat’ otackové stupne iba
vtedy, ked'’ je pristroj v stave pokoja.

7. Vymena siet'ového pripojného
vedenia

Nebezpecenstvo!
V pripade poSkodenia sietového pripojného
vedenia pristroja sa musi vedenie vymenit
vyrobcom alebo jeho zakaznickym zastipenim
alebo podobne kvalifikovanou osobou, aby sa
zabranilo rizikam.

8. Cistenie, udrzba a objednanie
nahradnych dielov

Nebezpecenstvo!
Pred v3etkymi udrzbovymi a cistiacimi pracami
vytiahnite kabel zo siete.

8.1 Cistenie

e Udrzujte ochranné zariadenia, vzduchové
otvory a kryt motora vzdy v Cistom stave bez
prachu a nedistot. Utrite pristroj Cistou
utierkou alebo ho vycistite vyfukanim
stlacenym vzduchom pri nastaveni na nizky
tlak.

e Odporuc¢ame, aby ste pristroj cistili priamo po
kazdom pouziti.

« Cistite pristroj pravidelne pomocou vlhkej
utierky a malého mnozstva tekutého mydla.
NepouZivajte Ziadne agresivne Cistiace
prostriedky ani riedidla; tieto prostriedky by
mohli napadnut’ umelohmotné diely pristroja.
Dbajte na to, aby sa do vnutra pristroja
nedostala voda. Vniknutie vody do
elektrického pristroja zvysuje riziko Urazu
elektrickym prudom.

8.2 Uhlikové kefky

Pri nadmernej tvorbe iskier nechajte uhlikové
kefky na pristroji skontrolovat’ odbornym elektri
karom.

Nebezpecenstvo! Uhlikové kefky smu byt
vymienané len odbornym elektrikarom.

8.3 Udrzba
Vo vnutri pristroja sa nenachadzaju ziadne dalSie
diely vyzadujuce udrzbu.

8.4. Objednavanie nahradnych dielov a
prislusenstva:

Pri objednavani nahradnych dielov je potrebné

uviest nasledovné Udaje:

*  Typ pristroja

* Vyrobné Cislo pristroja

e Identifikacné Cislo pristroja

«  Cislo potrebného nahradného dielu
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SK

Aktualne ceny a informacie najdete na stranke
www.Einhell-Service.com

- -
E #PE Tip! Pre dobré vysledky

prace odporucame kvalitné
prislusenstvo znacky
kwb | \www.kwb.eu
E welcome@kwb.eu

9. Likvidacia a recyklacia

Pristroj sa nachadza v obale za ucelom
zabranenia poskodeniu pri transporte. Tento obal
je vyrobeny zo suroviny a tym padom je ho mozné
znovu pouzit alebo sa méze dat do zberu na
recyklaciu surovin. Pristroj a jeho prisluSenstvo
sa skladaju z réznych materialov, ako su napr.
kovy a plasty. Poskodené pristroje nepatria do
domového odpadu. Pristroj by sa mal odovzdat
k odbornej likvidacii na prislusnom zbernom
mieste. Pokial Vam nie je zname takéto zberné
miesto, informujte sa prosim na miestnej
samosprave.

10. Skladovanie

Skladujte pristroj a jeho prisluSenstvo na tmavom,
suchom a nezamrzajicom mieste mimo dosahu
deti. Optimalna teplota pre skladovanie je medzi

5 az 30 °C. Skladujte tento elektricky pristroj v
originalnom baleni.

-15-
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)i

(]
Len pre krajiny EU

Neodstranuijte elektrické pristroje ako domovy odpad!

Podla Europskej smernice 2012/19/ES o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a v
sulade s narodnymi pravnymi predpismi sa musia pouzité elektronické pristroje odovzdat' do triedeného
zberu a musi sa zabezpedit' ich Specifické spracovanie v sulade s ochranou Zivotného prostredia
(recyklacia).

Recyklacna alternativa k vyzve na spatné zaslanie vyrobku:

Majitel elektrického pristroja je alternativne namiesto spatnej zasielky povinny spolupracovat pri
riadnej recyklacii pristroja v pripade vzdania sa jeho vlastnictva. Stary pristroj méze byt za tymto
Ucelom taktiez prenechany zbernému miestu, ktoré vykona odstranenie v zmysle narodného zakona o
recyklacii a odpadovom hospodarstve. Netyka sa to dielov prisluSenstva, priloZzenych k starym
pristrojom a pomocnych prostriedkov bez elektronickych komponentov.

Dodatocna tla¢ alebo iné reprodukovanie dokumentacie a sprievodnych dokladov vyrobkov, taktiez ich
Casti, je pripustna len s vyslovnym sthlasom spolocnosti Einhell Germany AG. Technické zmeny
vyhradené
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Servisné informacie

Vo vsetkych krajindch uvedenych na zaru¢nom liste mame kompetentnych servisnych partnerov,
ktorych kontakty je mozné prevziat zo zarucného listu. SU Vam k dispozicii pre akékolvek servisné
poziadavky ako opravy, objednavanie nahradnych a opotrebovavanych dielov alebo nakup spotrebnych

materialov.

Je potrebné dbat na to, Ze v pripade tohto vyrobku podliehaju nasledujtce diely beznému pracovnému
alebo prirodzenému opotrebeniu, resp. st nasledujuce diely povazované za spotrebny material.

Kategoria

Priklad

Diely podliehajuce opotrebeniu*

Uhlikové kefky

Spotrebny material / spotrebné diely*

Chybajuce diely

* nie je bezpodmienecne obsiahnuté v objeme dodavky!

V pripade nedostatkov alebo chyb Vas prosime, aby ste prislusni chybu nahlasili na adrese
www.Einhell-Service.com. Prosim, dbajte na presny popis chyby a odpovedzte pritom v kazdom pripade

na nasledujuce otazky:

*  Fungoval pristroj predtym alebo bol od zaciatku chybny?
e V8imli ste si nieco pred vyskytnutim poruchy (symptom pred poruchou)?

* Aké chybné funkcie podla Vas pristroj vykazuje (hlavny symptom)?

Popiste tato chybnu funkciu.

Anl_TC_MX_1400_2_E_SPK4.indb 17

-17 -

08.03.2021 13:19:04


http://www.einhell-service.com/

Zarucny list

Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik,

nase vyrobky podliehaju prisnej kontrole kvality. V pripade, Ze nebude pristroj napriek tomu bezchybne

fungovat, je nam to velmi lUto a prosime Vas, aby ste sa obratili na nasu servisnu sluzbu na adrese

uvedenej na tomto zarucnom liste. Radi Vam budeme k dispozicii taktiez telefonicky na uvedenom
servisnom telefénnom Cisle. Pre uplatnenie narokov na zarucné plnenie platia nasledujice podmienky:

1. Tieto zaru¢né podmienky sa tykaju vylucne $tandardnych spotrebitelov, t.j. takych oséb, ktoré tento
vyrobok nechcu pouzivat na Ucely v ramci svojich remeselnickych cinnosti ani na iné samostatne
zarobkoveé cinnosti. Tieto zaruéné podmienky upravuji dodatocné zarucné plnenia, ktoré nizsie
uvedeny vyrobca poskytuje kupujdcim svojich novych pristrojov dodatocne k zakonnej zaruke. Vase
zékonné naroky na zaruku nie su touto zarukou dotknuté. Nase zarucné plnenie je pre Vas zadarmo.

2. Zaruéné plnenie sa vztahuje vylu¢ne len na nedostatky na Vami zakipenom novom pristroji nizsie
uvedeného vyrobcu, ktoré su spdsobené chybami materialu alebo vyrobnymi chybami, a podla
nasho uvazenia sa obmedzuje na odstranenie tychto nedostatkov na pristroji alebo vymenu
pristroja. Prosim, dbajte na to, Zze naSe pristroje neboli svojim ur¢enim konstruované na
profesionalne, remeselnicke ani odborné pouzitie. Tato zarucna zmluva sa preto neuzatvara, ak sa
pristroj pocas zarucnej doby pouzival v profesiondlnych, remeselnickych alebo priemyselnych
prevadzkach, alebo ak bol vystaveny namahaniu rovnocennému s takymto pouzitim.

3. Znasej zaruky su vylucené:

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené nedodrzanim montazneho navodu alebo na zaklade
neodbornej instalacie, nedodrzanim navodu na pouzitie (ako napr. pripojenim na nespravne
sietové napatie alebo druh prddu) alebo nedodrzanim pokynov pre Udrzbu a bezpecnostnych
pokynov alebo vystavenim pristroja abnormalnym poveternostnym podmienkam alebo
nedostatocnou starostlivostou a Udrzbou.

- Skody na pristroji, ktoré boli spésobené zneuZivanim alebo nespravnym pouZivanim (ako napr.
pretazenie pristroja alebo pouzitie nepripustnych pracovnych nastrojov alebo prislusenstva),
vniknutim cudzich telies do pristroja (ako napr. piesok, kamene alebo prach, prepravné
poskodenia), pouzitim nasilia alebo cudzieho pésobenia (napr. $kody spdsobené padom).

-Skody na pristroji alebo na &astiach pristroja, ktoré zodpovedaju prislunému pracovnému,
beznému alebo inému prirodzenému opotrebeniu.

4. Doba zaruky je 24 mesiacov a zacina plynut od datumu zakupenia pristroja. Naroky na zaruku sa
musia uplatnit pred koncom uplynutia zaru¢nej doby do dvoch tyZzdrnov od zistenia nedostatku.
Uplatnenie narokov na zaruku po uplynuti zarucnej doby je vylucené. Oprava alebo vymena pristroja
nevedie k pred(Zeniu zaruénej doby ani nedochadza na zaklade tohto plnenia ku vzniku novej
zarucnej doby pre pristroj ani pre akékolvek instalované nahradné diely. To plati taktieZ pri pouZiti
miestneho servisu.

5. Pre uplatnenie Vasho naroku, prosim nahlaste defektny pristroj na adrese:
www.Einhell-Service.com. Prosime, aby ste mali k dispozicii uctenku alebo iné doklady o zakupeni
nového pristroja. Pristroje, ktoré budu zaslané bez prislusnych dokladov alebo bez typového Stitku,
budu vylucené zo zarucného plnenia kvéli nedostato¢nej moznosti identifikacie. Ak spada defekt
pristroja pod nase zarucné plnenie, dostanete obratom naspat’ opraveny alebo novy pristroj.

Samozrejme Vam radi opravime nedostatky na pristroji na Vase naklady, ak tieto nedostatky nespadaju
alebo uz nespadaju do rozsahu zaruky. Prosim, poslite nam v takom pripade pristroj na nasu servisnu
adresu.

Ohladne opotrebovavanych, spotrebnych a chybajucich dielov poukazujeme na obmedzenia tejto
zaruky podla servisnych informacii uvedenych v tomto navode na obsluhu.

-18-

Anl_TC_MX_1400_2_E_SPK4.indb 18 08.03.2021 13:19:04


http://www.einhell-service.com/

®

Veszély! - Sérllés veszélyének a lecsokkentéséhez olvassa el a hasznalati utasitast

®

Vigyazat! Hordjon egy zajcsokkentd fiillvédot. A zaj behatasa hallasvesztéshez vezethet.

@

Vigyazat! Viseljen egy porvéddalarcot. Fa és mas anyagok megdolgozasanal az egészségre karos
por keletkezhet. Azbeszt tartalmi anyagokat nem szabad megmunkaini!

Vigyazat! Hordjon egy védészemiiveget. Munka kézben keletkezd szikrak vagy a késziilékbdl kipat-
tano szillank, forgacs vagy a keletkezé por vakulast okozhat.

ror @

A hajtom( megsérilésének az elkerlléséért, a sebesség atkapcsolot csak nyugalmi allapotban szabad
atkapcsolni.
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Veszély!

A készllékek hasznalatanal, a sérllések és a
karok megakadalyozasanak az érdekébe be kell
tartani egy par biztonsagi intézkedést. Ezért ezt
a haszndlati utasitast / biztonsagi utasitasokat
gondosan atolvasni. Orizze ezeket jol meg, azért
hogy mindenkor a rendelkezésére alljanak az
informaciok. Ha mas személyeknek adna at a
készlléket, akkor kérjuk kézbesitse ki vele egydtt
ezt a hasznalati utasitast / biztonsagi utasitasokat
is. Nem vallalunk felel6séget olyan balesetekért
vagy karokért, amelyek ennek az utasitasnak és
a biztonsagi utasitasoknak a figyelmen kivdl
hagyasabdl keletkeznek.

1. Biztonsagi utasitasok

A megfeleld biztonsagi utasitdsok a mellékelt
fuzetecskében talalhatoak!

Figyelmeztetés!

Olvasson minden biztonsagi utasitast,
utalast, képleirast és technikai adatot végig,
amelyekkel ez az elektromos szerszam el van
latva. A kovetkez6 utasitdsok betartasan beliili
mulasztasok aramutést, tlzet és/vagy sulyos
sérlléseket okozhatnak.

Orizze meg az dsszes biztonsagi utasitasokat
és utalasokat a jovore nézve.

2. A késziilék leirasa és a szallitas
terjedelme

2.1 A késziilék leirasa (képek 1)
Be- /Kikapcsolo

Fordulatszam szabalyozo
Zarégomb a be-/ kikapcsolohoz
Keverészar befogd
Sebességkivalasztas atkapcsoloja
Keverd

Villas kulcs

NouorwN R

2.2 A szadllitas terjedelme

Kérjik a leirott szallitasi terjedelem alapjan
leellendrizni a cikk teljességét. Hianyzd részek
esetén forduljon a cikk vasarlasa utan legkésdébb
5 munkanapon belll egy érvényes vasarlasi
igazolas felmutatasa mellett a szervizkdzponthoz
vagy a eladohelyhez, ahol vette a késziiléket.
Keérjuk vegye ehhez figyelembe az utasitas végen
a szerviz-informaciokban taladlhaté szavatossagi
tablazatot.

° Nyissa ki a csomagolast és vegye ki
dvatosan a készuléket a csomagolasbadl.

* Tavolitsa el a csomagolasi anyagot valamint
a csomagolasi- / és szallitasi biztositékot (ha
létezik).

° Ellenérizze e,
terjedelme.

° Ellenérizze le a késziléket és a
tartozékrészeket szallitasi karokra.

° Ha lehetséges, akkor Orizze meg a
csomagolast a garanciaidé lejaratanak a
végéig.

hogy telies a szallitas

Veszély!

A készillék és a csomagolasi anyag nem
gyerekjaték! Nem szabad a gyerekeknek a
mianyagtasakokkal, foliakkal és
aprorészekkel jatszaniuk! Fennall a lenyelés
és a megfulladas veszélye!

* Festék- és habarcskeverd
* Keverd

e Villas kulcs 2x

« Eredeti hasznalati utasitas

* Biztonsagi utasitasok

3. Rendeltetésszerlii hasznalat

A furé a megfelel6 furészerszam hasznalataval,
fakba, nemvas fémekbe és kovezetekbe vald
lyukak furasara lett méretezve.

A készuléket csak rendeltetése szerint szabad
hasznalni. Ezt tulhaladdé barmilyen hasznalat,
nem szamit rendeltetésszerlinek. Ebbd6l adodo
barmilyen karért vagy barmilyen fajta sérulésért a
hasznalo ill. a kezel6 felelés és nem a gyarto.

Kérjuk vegye figyelembe, hogy a készilékeink
rendeltetésik szerint nem az ipari, kézmdipari
vagy gyari hasznalatra lettek konstrualva. Nem
véllalunk szavatossagot, ha a készulék ipari,
kézmlipari vagy gyari Uzemek teriiletén valamint
egyenértékli tevékenységek teriiletén van
hasznalva.
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4. Technikai adatok

Halozati fesziltség: ............... .. 220-240V~ 50 Hz
Teljesitményfelvétel:...........cccccoviiiinenn 1400 W
Uresjaratu-fordulatszam: ........ 0-480/0-780 perc
Keverébefogado:...........ceveieeiiiienciieien M14
VEdOOSZEAY: ..o I1/1g]
TOMEQG: et 3,19kg
Veszély!

Zaj és vibralas
A zaj és a vibralasi értékek az EN 62841 szerint
lettek mérve.

Hangnyomasmertek L, 886dB(A)
Bizonytalansag K, 3dB
Hangteljesitménymerték L, 99,6 dB(A)
Bizonytalansag K|, 3dB

Hordjon egy zajcsokkent6 fiilvédot.
A zaj befolyasa hallasvesztességhez vezethet.

Rezgésosszértékek (harom irany vektorosszege)
az EN 62841 szerint lettek meghatarozva.

Jobboldali fogantyu
Rezgésemisszioérték a, = 0,718 m/s?
Bizonytalansag K = 1,5 m/s?

Baloldali fogantyu
Rezgésemisszioérték a, = 1,146 m/s?
Bizonytalansag K = 1,5 m/s?

A  megadott rezgésemisszidértékek és a
megadott zajkibocsatasi értékek egy normalt
ellendrzési folyamat szerint lettek mérve és fel
lehet Oket hasznalni az egyik elektromos
szerszamnak egy masikkal valo
Osszehasonlitasara.

A megadott rezgésemisszidértékeket és a
megadott zajkibocsatasi értékeket a megterhelés
ideiglenes felbecsulésére is fel lehet hasznalni.

Figyelmeztetés:

A rezgési és a zajkibocsatasi értékek az
elektromos szerszam tényleges hasznalata alatt
eltérhet a megadott értékektdl, attol fuggden,
hogy hogy- an és milyen modon lesz az
elektromos szerszam hasznalva, féleg attol,
hogy milyen fajta munka- darabok lesznek
megdolgozva.

Csokkentse le a zajkibocsatast és a vibralast

egy minimumra!

° Csak kifogastalan készulékeket hasznalni.

* A késziiléket rendszeresen karbantartani és
megtisztitani.

¢ lllessze a munkamaodjat a készulékhez.

* Neterhelje tul a készuléket.

* Hagyja adott esetben leellendrizni a készu-
|éket.

* Kapcsolja ki a késziléket, ha nem hasznalja.

* Hordjon keszty(iket.

Vigyazat!

Fennmaradt rizikok

Akkor is ha el6iras szerint kezeli az elektro-

mos szerszamot, mégis maradnak fennma-

rado rizikék. Ennek az elektromos szerszam-
nak az épitésmadijaval és kivitelézésével
kapcsolatban a kdvetkez6 veszélyek Iéphetnek
fel:

1. Tudokarok, ha nem
porvédémaszkot.

2. Hallas karosodas, ha nem visel megfeleld
zajcsokkent6 flilvédot.

3. Egészségi karok, amelyek a kéz-kar-
rezgésekbdl adddnak, ha a készllék hossz-
abb ideig hasznalva lesz, vagy ha nem lesz
szabalyszer(ien vezetve és karbantartva.

visel megfeleld

5. Belizemeltetés el6tt

Gy6z6djon meg a rakapcsolas elétt arrél, hogy a
tipustablan megadott adatok megegyeznek a
halézati adatokkal.

Figyelmeztetés!

Huzza mindig ki a halézati csatlakozot,
miel6tt  beallitisokat végezne el a
késziiléken.

A keverd szerelése (kép. 2-3):

A (6a) kever6részt szorosan csavarozza 6ssze a
(6b) keverdrésszel. Utana a (6) keverét csavarja
be a keverd felfogdjaba (4). Ehhez hasznaljon
két villaskulcsot. Az egyik villaskulcsal (7a) tartsa
meg a keveré felfogéjat (4), a masodik
villaskulccsal (7b) hizza meg szorosan a kever6t
(6). A kever6 eltavolitdsahoz  forditott
sorrendben jarjon el.
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6. Kezelés

6.1 Bel/kikapcsol6 (4-as kép/poz. 1)

° El6szor egy megfelelé keverét felszerelni a
készllékre (lasd az 5-6t)

* Csatlakoztasa a halézati csatlakozot egy
megfelelé dugaszolo aljzatba.

Bekapcsolni:
Egyidejuleg nyomni a zarégombot (3) és a be-/
kikapcsolot (1).

Kikapcsolni:
Elengedni a zarégombot és a be-/kikapcsolot (1).

6.2 Regulator stevila vrtljajev (Slika 5/poz. 2)
Z obracanjem narebri¢enega vijaka (2) lahko izbi-
rate Stevilo vrtljajev.

Plus smer: vedje Stevilo vrtljajev
Minus smer: manjse Stevilo vrtljajev
6.3 A fordulatszam tartomanyanak a

meghatarozasa (6-6s kép/poz. 5)
A sebesség atkapcsolé (5) lehetdséget ad Onnek
arra, hogy egy meghatarozott fordulatszam
tartomanyon belil dolgozzon.

Kapcsolépozicio 1. fok (A)

Fordulatszam  tartomany: Magas  forgatd
nyomaték, alacsony sebesség

Kapcsolépozicio 2. fok (B)

Fordulatszam  tartomany: alacsony forgatd

nyomaték, magas sebesség

Utasitas! A hajtomi{ megsérilésének az elkerl-
léséért, a sebesség atkapcsolot csak nyugalmi
allapotban szabad atkapcsolni.

7 A halézati csatlakozasvezeték
kicserélése

Veszély!

Ha ennek a késziléknek a haldzatra csatla-
koztatdé vezetéke megseérilt, akkor ezt a gyartd
vagy annak a veviszolgaltatasa, vagy egy hason-
I6an szakképzett személy altal ki kell cseréltetni,
azert hogy elkertlje a veszélyeztetéseket.

8 Tisztitas, karbantartas és
poétalkatrészmegrendelés

Veszély!
Tisztitasi munkak el6tt hiizza ki a halozati csatla-
kozét.

8.1 Tisztitas
e Tartsa a véddéberendezéseket, szell6ztetd
réseket és a géphazat annyira porés

piszokmentesen, amennyire csak lehet.
Dorzsdlje le a készuléket egy tiszta
posztoval vagy pedig fujja ki alacsony

nyomas alatt sdritett levegével.

e Ajanljuk, hogy minden hasznalat
azonnal kitisztitsa a készuléket.

e A késziléket rendszeresen egy nedves
posztoval és egy kevés kenbszappannal
megtisztitani. Ne hasznaljon tisztité vagy
oldé szereket; ezek megtémadhatjak a
készulék muanyagrészeit. Ugyeljen arra,
hogy ne kerlljon viz a készilék belsejébe.

utan

A viz elektromos készllékbe valo
behatoldsa megndveli az aramcsapas
veszélyét.

8.2 Szénkefék

Tulsagos szikraképzddés esetén, ellendriztesse
le a szénkeféket egy villamossagi szakember
altal.

Veszély! A szénkeféket csak egy villamossagi
szakember cserélheti ki.

8.3 Karbantartas
A készillék belsejében nem talalhaté tovabbi
karbantartandé rész.

8.4 Pétalkatrészek és tartozékok
megrendelése:

Pétalkatrész megrendelésénél

adatokat kellene megadni:

o Akészllék tipusat

o A késziilék cikk-szamat

o Akészilék ident- szamat

o Aszlkséges potalkatrész pétalkatrész
szamat

Aktualis arak és informaciok a

www.Einhell-Service.com alatt talalhatoak.

a0

[=]

a kovetkezo

Tipp! Egy j6 munkaeredmény
érdekébe a lwb  kivalo
mindségli tartozékait ajanl-
juk! www.kwb.eu
welcome@kwb.eu
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9 Megsemmisités és
ujrahasznositas

A szallitasi karok megakadalyozasahoz a
készulék egy csomagolasban talalhaté. Ez a
csomagolas nyersanyag és ezaltal ismét
felnasznalhatd vagy pedig visszavezetheté a
nyersanyagi korforgashoz. A készullék és annak
a tartozékai kilonboz6 anyagokbdl alinak, mint
példaul fémbdl és miianyagokbdl. Defektes
készllékek nem tartoznak a hazi hulladékok kozé.
Szakszerii megsemmisitéshez le kellene adni a
készlléket egy megfelelé gydjtéhelyen. Ha nem
ismer gylijtéhelyeket, akkor érdeklédjon Gtanna a
kozségi 6nkormanyzatnal.

10 Tarolas

A készliléket és a készilék tartozékait egy sotét,
szaraz és fagymentes valamint gyerekek szamara
nem hozzéférheté helyen tarolni. Az optimalis
tarolasi hémérséklet 5 és 30 °C kozott van. Az
elektromos szerszamot az eredeti csomagolas-
ban &rizni.
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Csak az EU-orszagoknak
Ne dobja az elektromos szerszamokat a haztartasi hulladék kézé!

Az elektromos és elektronikus-oregkésziilékek 2012/19/EG eurdpai iranyvonala és anemzeti jogba valo
atvétele szerint az elhasznalt elektromos szerszamokat szétvalasztva kell 6sszegyujteni és vissza kell
vezetni egy kdrnyezetvédelemnek megfeleld Ujrafelhasznalashoz.

Recycling-alternativak a visszakuldési felszolitashoz:

Az elektromos készilék tulajdonosa, a tulajdon feladasa esetében koteles a visszakiildés helyett
alternativ a szakszer(i értékesitéssel kapcsolatban Osszedolgozni. Az 6reg készlléket ehhez egy
visszavevé helynek is at lehet hagyni, amely elvégzi a nemzeti korforgasipariés hulladéktorvények
értelmében levé megsemmisitést. Ez nem érrinti az 6reg késziilékek mellékelt elektromos alkotérészek
nélkili tartozékait és segitéeszkozeit

kivonatosan is csak az Einhell Germany AG kihangsulyozott beleegyezésével engedélyezett.

Technikai valtoztatasok jogat fenntartva
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Szerviz-informaciok

A garanciaokmanyokban megnevezett minden orszagban kompetens szerviz-partnereket tartunk fenn,
akik kontaktusi lehet6ségét kérjiik vegye ki a garanciaokmanybdl. Ezek minden szerviz-ligyben mint
javités, potalkatrészés gyorsan kopd rész-elldtds vagy a fogyoeszkdzok megrendelhetéségével
kapcsolatban a rendelkezésére allnak.

Figyelembe kell venni, hogy ennél a terméknél a kovetkezd részek mar hasznalat szerinti vagy
természetes kopasnak vannak alavetve ill. a kdvetkez6 részekre van mint fogydeszkdzokre sziikség.

Kategoria Példa

Gyorsan kopo részek* Szénkefék

Fogydeszkoz/ fogyorészek*

Hianyzo részek

* nincs okvetlendl a szallitas terjedelmében!

Hianyok vagy hibak esetén kérjik a hibaesetet a www.Einhell-Service.com alatt bejelenteni. Kérjik
gyeljen egy pontos hibaleirasra és felelje meg mindenesetre a kdvetkezé kérdéseket:

*  MUkodott mar egyszer a készllék, vagy elejétdl kezdve mar defekt volt?
» Feltiint Onnek a defekt fellépése elétt valami a késziiléken (tiinet a defekt elétt)?

e Az On véleménye szerint mi a kész(ilék hibas miikédése (fétiinet)?
Irja le ezt a hibas miikodést.
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Garanciaokmany

Tisztelt Vevo,

termékeink szigori mindségi ellendrzés ala vannak vetve. Ha ez a készllék mégis egyszer nem

miikédne kifogastalanul, akkor azt nagyon sajnaljuk és kérjiik Ont forduljon a szervizszolgaltatasunkhoz

amely ebben a garanciakartyaban megadott cim alatt talalhaté. Szivesen allunk a rendelkezésére

telefonon is, az alul megadott szervizszam alatt. A garanciaigény érvényesitésével kapcsolatban a

kovetkez6 érvényes:

1. Ezek a garanciafeltételek csak kizarélagosan a fogyasztéknak szélnak, ez annyit jelent hogy
természetes személyeknek, akik nem szanjak ezt a terméket sem lizemszer( sem egyébb 6nallé
tevékenységeik korén belll hasznalni. Ezek a garanciafeltételek szabalyozzak a kiegészité
garanciateljesitményeket, amelyeket a lent megnevezett gyarté a vasarloknak az Uj készilékeire
igér a torvényileg eldirt garanciaszolgalathoz kiegészitéen. A jogi szavatossagi igényei, nincsennek
ez a garnacia altal érintve. A garanciateljesitményiink az On szamara dijmentes.

2. A garanciateljesitmény csak kizarélagosan az On altal, a lent megnevezet gyartétol megvasarolt Gj
készlléken felmerll6 olyan hibakra terjed ki, amelyek bebizonyithatéan egy anyaghiban vagy egy
gyari hiban alapszanak és korlatolva van valasztasunk szerint, vagy ezeknek a hibaknak az
elharitasara vagy a készulék kicserélésére.

Kérjiik vegye figyelembe, hogy a készllékeink rendeltetésiik szerint nem az ipari, kézmlipari vagy
szakmai hasznalatra lettek konstrualva. Ezért a garanciaszerz6dés nem jon létre, ha a készlilék

a garancia ideje alatt kisipari, kézmdipari vagy ipari Gzemek terlletén lett hasznalva vagy ha,
egyenértéki igénybevételnek lett kitéve.

3. A szavatossagunk alol ki vannak véve:

- olyan karok a késziiléken, amelyek az Osszeszerelési utasitas figyelmen kivll hagyasa vagy
amelyek a nem szakszerd( felszerelés, a hasznalati utasitas figyelmen kiviil hagyasa (mint példaul
egy rossz halézati feszlltségre vagy aramfajtara valé rakapcsolas), vagy a karbantartasi és
biztonsagi hatarozatok figyelmen kivll hagyasa vagy a késziléknek egy nem normalis kdrmnyezeti
feltételeknek torténo kitétele vagy egy hianyos apolas és karbantartas altal keletkeztek.

- karok a késziiléken, amelyek egy rossz banasmaod vagy nem szakszer( hasznalatok (mint példaul
a készUlék tulterhelése vagy nem engedélyezett betétszerszamok vagy tartozékok hasznalata),
idegen testeknek a készlilékbe levé behatolasa (mint példaul homok, kdvek és por, szallitasi karok),
erészak kifejtése vagy idegenkezliség (mint példaul leesés altali karok) altal jottek létre.

- kérok a késziiléken vagy a késziilék részein, amelyek a haszndlatnak megfeleld, szokasos vagy
egyébb természetes elkopasra vezethetdek vissza.

4. A garancia id6tartama 24 hoénap és a készlilék vasarlasi napjaval kezdédik. Garanciaigényeket a
garancia ido lejarata el6tt kell, két héten bellil, a defekt felismerése utan érvényesiteni. Ki van zarva
a garanciaigények érvényesitése a garanciaidd letelte utan. A készllék javitasa vagy kicserélése
nem hosszabbitja meg a szavatossag idejét, se nem indul ez a teljesitmény altal egy Uj garanciaidd
a késziilékre vagy az esetleg beépitett potalkatrészekre. Ez egy helyszini szerviz esetében is
érvényes.

5. A garanciajoganak az érvénysitéséhez kérjlik jelentse be a defektes késziiléket a kdvetkez6 cim
alatt: www.Einhell-Service.com. Kérjlk tartsa készenlétben az Uj késziilék 6n altali vasarlasanak a
bizonylatat vagy mas igazolasait. Olyan készUlékeket, amelyek megfeleld igazolas vagy tipustabla
nélkll kerilnek bekildésre, azok hianyzé hozzarendelési lehetéség miatt ki vannak zarva a
garnciateljesitmény alol. Ha a készilék defektjére kiterjed a garnciateljesitménytink, akkor azonnal
visszakap egy megjavitott vagy egy Uj készuléket.

Magatol érthet6dd, hogy a koltségek megtéritése ellenében szivesen megjavitsuk azokat a készlléken
levé defekteket, amelyek nem esnek a garancia terjedelme alad vagy amelyeket mar nem érinti a
garancia. Ehhez kérjuk a készuléket a szervizcimunkre bekuldeni.

Ennek a hasznalati utasitdsnak a szerviz-informacidja szerint utalunk ennek a garancianak a gyorsan
kopo részekkel, hasznalati részekkel és hianyzo részekkel kapcsolatban fennallo fenntartasaira.
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®

Niebezpieczenstwo! - Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczytac instrukcje obstugi

®

Ostroznie! Nosi¢ nauszniki ochronne. Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

@

Ostroznie! Nosi¢ maske przeciwpytowa. Przy pracy w drewnie i innych materiatach moze dochodzic¢
do powstawania szkodliwego dla zdrowia pytu. Nie obrabia¢ materiatu zawierajacego azbest!

Ostroznie! Nosi¢ okulary ochronne. W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujacych
utrate wzroku iskier, opitek, drzazg lub odpryskoéw.

s @

Aby unikna¢ uszkodzen mechanizmu biegi wolno przetaczac tylko, jesli urzadzenie jest wytaczone.
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Niebezpieczenstwo!

Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy
przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa w celu
unikniecia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapozna¢ sie z instrukcja
obstugi/ wskazdéwkami bezpieczenstwa. Prosze
zachowac instrukcje i wskazdwki, aby mozna
byto w kazdym momencie do nich wrécic. W
razie przekazania urzadzenia innej osobie,
prosze wreczy¢ jej réwniez instrukcje obstugi/
wskazowki bezpieczenstwa. Nie odpowiadamy
za wypadki i uszkodzenia zaistniate w wyniku
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i wska-
zowek bezpieczenstwa.

1. Wskazoéwki bezpieczenstwa

Witasciwe wskazowki bezpieczenstwa znajduja
sie w zataczonym zeszycie!

Ostrzezenie!

Zapozna¢ sie z  treScia  wszystkich
wskazowek bezpieczeAstwa, instrukcji, ry-
sunkéw i danych technicznych danego
elektronarzedzia.  Nieprzestrzeganie  nizej
wymienionych instrukcji moze spowodowac
porazenie pradem, niebezpieczenstwo pozaru
lub ciezkie obrazenia.

Prosimy zachowac na przyszto$¢ wszystkie
wskazoéwki bezpieczenstwa i instrukcje.

2. Opis urzadzenia i zakres dostawy

2.1 Opis urzadzenia (rys. 1)
Witacznik/wytacznik

Regulator liczby obrotow

Przycisk blokady wtacznika/wytacznika
Uchwyt mieszadta

Przetacznik biegow

Mieszadto

Klucz ptaski

NouorwNE

2.2 Zakres dostawy

Prosimy sprawdzi¢ na podstawie podanego
zakresu dostawy czy produkt jest kompletny.
Jezeli stwierdzono brak czesci, prosimy zwrdcic¢
sie w ciggu 5 dni roboczych od zakupu produktu
do naszego centrum serwisowego lub punktu
zakupu urzadzenia przedstawiajac dowdd zaku-
pu. Prosimy wzia¢ pod uwage umieszczona w
informacjach serwisowych na koncu tej instrukcji
tabele Swiadczen gwarancyjnych.

1. Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciagnac
urzadzenie.

2. Zdja¢ opakowanie oraz zabezpieczenia do
transportu (jesli jest).

3. Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna.

4, Sprawdzi¢, czy urzadzenie i wyposazenie
dodatkowe nie zostaty uszkodzone w
transporcie.

5. W razie mozliwosci zachowa¢ opakowanie, az
do uptywu czasu gwaranciji.

Niebezpieczenstwo!

Urzadzenie i opakowanie nie sa zabawkami!
Dzieci nie moga bawi¢ sie czesciami z twor-
zywa sztucznego, folia i matymi elementami!
Niebezpieczenstwo potkniecia i uduszenia sie!

6. Mieszadto do farb i zapraw
7. Mieszadto

8. Klucz ptaski—2 szt.

9. Instrukcja oryginalna

10. Wskazowki bezpieczenstwa

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie przeznaczone jest do mieszania
materiatéw o konsystencji ptynnej i proszkowej -
farb, zapraw, klejow, tynkéw i innych podobnych
substancji. Ze wzgledu na konsystencje materiatu i
mieszang ilos¢ zaktada sie pasujace mieszadto z
odpowiednim dziataniem mieszania.

Urzadzenie uzywac¢ tylko zgodnie 2z jego
przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajace od
opisanego w niniejszej instrukcji jest niezgodne z
przeznaczeniem urzadzenia. Za powstate w
wyniku niewtasciwego uzytkowania szkody lub
zranienia odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/
wtasciciel, a nie producent.

Prosze pamieta¢ o tym, ze nasze urzadzenie nie
jest przeznaczone do zastosowania zawodowe-
go, rzemiesiniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowiazuje, gdy urzadzenie byto
stosowane w  zaktadach  rzemieslniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.
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4. Dane techniczne

Napigcie znamionowe: .......... .. 220-240V~ 50 Hz

Liczba obrotow biegu jatowego: ..........ccccccveeeene
.. 0-480/0-780 min*

Mocowanie mieszadta:............ccoooveeiiiiinnns M14
Klasa oCchrony: ..........ccocuveeiiieeciiiee e 1/g]
WAGA: ..t 3,19kg

Niebezpieczenstwo!

Hatas i wibracje

Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z
norma EN 62841.

Poziom ci$nienia akustycznego L, 88,6 dB(A)
Odchylenie Ko 3dB

Poziom mocy akustycznej Ly, . 99.6dB(A)

Odchylenie K, 3dB

Nosié nauszniki ochronne.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowac utrate
stuchu.

Wartosci catkowite drgan (suma wektorowa 3 kie-
runkéw) mierzone sa zgodnie z norma 62841.

Prawy uchwyt
Wartoé¢ emisji drgan a, = 0,718 m/s?
Odchylenie K = 1,5 m/s?

Lewy uchwyt
Wartoé¢ emisji drgan a, = 1,146 m/s?
Odchylenie K = 1,5 m/s?

Podane wartosci emisji drgan i emisji hatasu
zostaty zmierzone wedtug znormalizowanych
procedur i moga stuzy¢ jako podstawa do porow-
nywania urzadzen elektrycznych.

Podane wartosci emisji drgan i emisji hatasu
moga réwniez by¢ wykorzystywane do wstepnej
oceny obciagzen.

Ostrzezenie:

Faktyczne wartosci emisji drgan i hatasu
podczas pracy z urzadzeniem moga odbiegac
od podanych wartosci i zaleza ona od sposobu
uzytkowania elektronarzedzia, w szczegolnosci
od wtasciwosci przedmiotu, ktéry poddawany jest
obrébce.

Ogranicza¢ powstawanie hatasu i wibracji do

minimum!

11. Uzywac wytacznie urzadzen bez uszkodzen.

12. Regularnie czysci¢ urzadzenie.

13. Dopasowac wtasny sposdb pracy do
urzadzenia.

14. Nie przeciazac urzadzenia.

15. W razie potrzeby kontrolowac urzadzenie.

16. Nie wtaczac urzadzenia, jesli nie bedzie
uzywane.

17. Nosi¢ rekawice ochronne.

Ostroznie!

Pozostate zagrozenia

Takze w przypadku, gdy to elektronarzedzie
bedzie obstugiwane zgodnie z instrukcja,
zawsze zachodzi ryzyko powstawania
zagrozenia. W zaleznosci od budowy i spo-

sobu wykonaniatego elektronarzedzia moga
pojawi€ sie nastepujace zagrozenia:

e Uszkodzenia ptuc, w przypadku nie stosowania
odpowiedniej maski przeciwpytowej.

e Uszkodzenia stuchu, w przypadku nie
stosowania odpowiednich nausznikow
ochronnych.

* Negatywny wptyw na zdrowie, w wyniku
drgan ramion i dtoni, w przypadku, gdy
urzadzenie jest uzywane przez dtuzszy czas
lub w niewtasciwy sposdb i bez przegladdéw.

5. Przed uruchomieniem

Przed podtaczeniem urzadzenia nalezy sie
upewni¢, ze dane na tabliczce znamionowej
urzadzenia sa zgodne z danymi zasilania.
Ostrzezenie!

Przed rozpoczeciem ustawien na urzadzeniu
zawsze wyciggac¢ wtyczke z gniazdka.

Montaz mieszadta (Rys. 2-3)

Mocno przymocowaé jedna czesé¢ mieszadta (6a)
do drugiej czesci mieszadta(6b) Nastepnie
przykreci¢ mieszadto (6) do nasadki (4). Uzy¢ do
tego 2 klucze widtowe. Za pomoca klucza (7a)
przytrzyma¢ nasadke mieszadta, a za pomoca
drugiego klucza (7b) mieszadto przymocowac.
Aby odkreci¢ mieszadto, nalezy przeprowadzi¢
czynnos¢, ale w odwrotnej kolejnosci.
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6. Obstuga

6.1 Wiacznik/ wytacznik (rys. 4/poz. 1)

»  Najpierw zamontowac do urzadzenia odpo-
wiednie mieszadto (patrz 5.)

«  Dopiero wtedy wtozy¢ wtyczke do odpowied-
niego gniazdka.

Wiaczanie:
Jednoczesnie wcisnac przycisk blokujacy (3) i
wtacznik/ wytacznik (1)

Wytaczanie:
Zwolni¢ przycisk blokujacy oraz wtacznik/
wytacznik (1).

6.2 Regulator liczby obrotéw (rys. 5/ poz.2)
Poprzez okrecenie sruby radetkowej (2) mozna
wczesniej wybrac liczbe obrotéw.

Kierunek PLUS:
Kierunek MINUS:

wyzsza liczba obrotow
nizsza liczba obrotow

6.3 Wybor zakresu liczby obrotéw (rys. 6 /
poz. 5)

Za pomoca przetacznika biegéw (5) mozna
wybrac okreslony przedziat liczby obrotow pracy
urzadzenia.

Potozenie przetacznika - pozycja 1 (A)
Zakres liczby obrotéw: Wysoki moment obrotowy,
niska predkosc

Potozenie przetacznika - pozycja 2 (B)
Zakres liczby obrotow:
niski moment obrotowy, wysoka predkos¢

Wskazowka! Aby  unikna¢  uszkodzen
mechanizmu biegi wolno przetaczac tylko, jesli
urzadzenie jest wytaczone.

7. Wymiana przewodu zasilajacego

Niebezpieczenstwo!

W razie uszkodzenia przewodu zasilajacego,
przewod musi by¢ wymieniony przez autoryzowa-
ny serwis lub osobe posiadajaca podobne kwalifi-
kacje, aby unikna¢ niebezpieczenstwa.

8. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie czesci zamiennych

Niebezpieczenstwo!

Przed rozpoczeciem  jakichkolwiek  prac
zwigzanych z czyszczeniem wyciagnac¢ wtyczke
z gniazdka.

8.1 Czyszczenie

® Urzadzenia zabezpieczajace, szczeliny
powietrza i obudowa silnika powinny by¢ w
miare moziwosci zawsze wolne od pylu i
zanieczyszczen. Urzadzenie wycieraé czystg
dciereczkg  lub  przedmucha¢  sprezonym
powietrzem o niskim cisnieniu.

e Zaleca sie czyszczenie urzadzenia
bezposrednio po kazdorazowym uzyciu.

® Urzadzenie czysci¢ regularnie wilgotna
Sciereczka z niewielka iloscig szarego mydta.
Nie uzywa¢ zadnych $rodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikéw; mogg one uszkodzic czesc
urzadzenia wykonane z tworzywa sztucznego.
Nalezy uwazaé, aby do wnetrza urzagdzenia nie
dostata sie woda. Whikniecie wody do urzgdzenia
podwyzsza ryzyko porazenia pradem.

8.2 Szczotki weglowe

W razie nadmiernego iskrzenia prosze sprawdzic¢
stan szczotek weglowych przez elektryka.
Niebezpieczenstwo! Wymiany szczotek
weglowych dokonywac moze jedynie elektryk.

8.3 Konserwacja

We wnetrzu urzadzenia nie ma czesci
wymagajacych konserwaciji.
8.4 Zamawianie czesci zamiennych i

osprzetu:

Zamawiajac czesci zamienne nalezy podac
nastepujace informacje:

*  Typ urzadzenia

*  Numer artykutu urzadzenia

*  Numer identyfikacyjny urzadzenia

»  Numer wymaganej czesci zamiennej
Aktualne ceny i informacje mozna znalez¢é na
stronie internetowej: www.Einhell-Service.com
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PL

= doskonatych rezultatéw po-
lecamy stosowaé doskonatej
jakosci wyposazenie produ-
E kowane przez firme
kwb | \www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

. ' L
E#E}E Wskazoéwka! Dla osiggniecia

9. Utylizacja i recykling

Sprzet umieszczony jest w  opakowaniu
zapobiegajacym  uszkodzeniom w  czasie
transportu. Opakowanie jest surowcem i nadaje sig
do powtdornego uzytku lub do recyklingu.
Urzadzenie oraz jego osprzet sktadaja sie z
roznych rodzajow materiatéw, jak np. metal i
tworzywa sztuczne. Nie wyrzuca¢ uszkodzonych
urzadzen do s$mietnikal W celu odpowiedniej
utylizacji nalezy  oddac urzadzenie  do
specjalistycznego  punktu  zbiérki  odpadéw.
Informacji o specjalistycznych punktach zbiorki
odpadoéw udziela administracja komunalna.

10. Przechowywanie

Urzadzenie i wyposazenie dodatkowe
przechowywa¢ w miejscu ciemnym, suchym i
wolnym od przemarzania, zabezpieczy¢ przed
dzie¢mi. Optymalna temperatura przechowywani 5
do 30°C. Przechowywac urzadzenie w oryginal-
nym opakowaniu.
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Tylko dla krajow Unii Europejskiej
Nie wyrzuca¢ elektronarzedzi do smieci!

Wedtug europejskiej dyrektywy 2012/19/EG o starych urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych
oraz wtaczenia ich do prawa krajowego, zuzyte elektronarzedzia nalezy zbiera¢ oddzielnie i oddawac do
punktu zbidrki surowcow wtérnych.

Alternatywa recyklingu wobec obowigzku zwrotu urzadzenia:

Witasciciel elektronarzedzi w przypadku przekazania wtasnosci, jest zobowigzany, zamiast odestania, do
wspotudziatu we wtasciwym przetworzeniu. Stare urzadzenie moze by¢ dostarczone do punktu
zbiorczego, ktéry przeprowadza eliminacje w mysl krajowego obiegu gospodarczego i ustawy o
odpadach. Nie dotyczy to osprzetu i sSrodkéw pomocniczych zataczonych do starego urzadzenia, ktore
nie maja czesci elektrycznych.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz dokumentéw towarzyszacych,
nawet we fragmentach dopuszczalne jest tylko za wyrazna zgoda firmy Einhell Germany AG.

Zmiany techniczne zastrzezone
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Informacje serwisowe

Posiadamy partneréw serwisowych we wszystkich krajach wymienionych w tym certyfikacie gwaranciji.
Odpowiednie dane kontaktowe znajda Panstwo w tym certyfikacie gwarancji. Nasi partnerzy sa do
Panstwa dyspozycji we wszystkich kwestiach serwisowych takich jak naprawa, zamawianie czesci zami-
ennych i zuzywalnych oraz materiatéw eksploatacyjnych.

Nalezy wzia¢ pod uwage, ze nastepujace czesci tego produktu podlegaja normalnemu podczas
eksploatacji lub naturalnemu zuzyciu badz Ze nastepujace czesci konieczne sa jako materiaty
eksploatacyjne.

Kategoria Przyktad
Czesci zuzywajace sie* Szczotki weglowe
Materiat eksploatacyjny/czesci eksploatacyjne*

Brakujace czesci

* nie zawsze wchodza w zakres dostawy!

W przypadku stwierdzenia wad lub btedéw prosimy o odpowiednie zgtoszenie na stronie internetowej
www.Einhell-Service.com. Prosimy zamiesci¢ doktadny opis btedu oraz odpowiedzie¢ na ponizsze
pytania:

e Czy urzadzenie na poczatku dziatato czy tez byto uszkodzone od samego poczatku?
e Czy przed wystapieniem usterki zwrécili Panstwo uwage na cos$ szczegdlnego (oznaki przed
usterka)?

e Pod jakim wzgledem urzadzenie dziata Panstwa zdaniem nieprawidtowo (gtéwny objaw)?
Prosimy o podanie opisu.
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Certyfikat gwarancji

Szanowny kliencie, szanowna klientko!

Nasze produkty podlegaja surowej kontroli jakosci. Jezeli mimo to stwierdza Panstwo usterki w

funkcjonowaniu urzadzenia, przepraszamy za spowodowane niedogodnosci i prosimy o zwrécenie sie

do naszego biura serwisowego pod wskazanym na karcie gwarancyjnej adresem. Jestesmy rowniez do

Panstwa dyspozycji pod wskazanym numerem telefonu biura serwisowego. Dla spetnienia roszczen

gwarancyjnych obowiazuja nastepujace postanowienia:

1. Warunki gwarancji odnosza sie jedynie do konsumentdéw, tzn. osob fizycznych, ktére nie uzywaja
tego produktu do dziatalnosci przemystowej, rzemiesiniczej lub innej dziatalnosci gospodarcze;.
Ponizsze warunki gwarancji obejmuja $wiadczenia w ramach dodatkowej gwarancji, ktére
producent urzadzenia oferuje nabywcom nowych urzadzen dodatkowo do przystugujacej zgodnie z
przepisami prawa rekojmi. Poprzez udzielenie tej gwarancji przyznane Panstwu ustawowo
uprawnienia z tytutu rekojmi nie ulegaja zmianie. Nasze $wiadczenia gwarancyjne udzielane sa
Panstwu bezptatnie.

2. Swiadczenie gwarancyjne obejmuje wytacznie wady nowego urzadzenia tego producenta
wynikajace z btedéw w produkcji urzadzenia lub w materiale i ogranicza sie do usuniecia
powyzszych wad badz wymiany urzadzenia, wedtug decyzji producenta. Prosimy pamieta¢ o tym,
ze zgodnie z przeznaczeniem nasze produkty nie zostaly skonstruowane do prac w ramach
dziatalnosci o charakterze gospodarczym, rzemieslniczym badz profesjonal- nym. Tym samym, w
przypadku uzytku urzadzenia podczas okresu gwarancyjnego w zakfadach rzemieslniczych,
przemystowych i innej dziatalnosci gospodarczej lub eksploatacji pod podobnym obcigzeniem
postanowienia umowy gwarancyjnej tracg moc.

3. Gwarancji nie podlegaja:

- szkody wynikajace z niestosowania sie do instrukcji montazu lub nieprawidtowej instalacji,
nieprzestrzegania instrukcji obstugi (np. podtaczenie do nieprawidtowego napigcia
sieciowego lub nieprawidtowego rodzaju pradu), nieprzestrzegania zalecen odnosnie
konserwacji i bezpieczenstwa, oddziatywania anormalnych warunkéw otoczenia (np.
uszkodzenia na skutek upadku urzadzenia), jak i szkody powstate na skutek niedostatecznej
konserwaciji i pielegnacji urzadzenia.

- szkody wynikajace z niedozwolonego lub nieprawidtowego stosowania urzadzenia (np.
przeciazenia urzadzenia lub stosowanie innych niz zalecane narzedzi i akcesoriow),
nieprzestrzegania zalecen odnosnie konserwacji i bezpieczenstwa, szkody powstate na
skutek ciat obcych w urzadzeniu (np. piasek, kamienie, pyt lub kurz oraz szkody podczas
transportu), stosowania sity przy obstudze urzadzenia lub oddziatywania zewnetrznego (np.
uszkodzenia na skutek upadku urzadzenia).

- uszkodzenia urzadzenia lub jego czesci, ktore powstaty na skutek normalnego prawidtowego
lub innego naturalnego zuzycia.

4.  Okres gwarancji wynosi 24 miesiace liczac od dnia kupna urzadzenia. Roszczenia gwarancyjne
winny by¢ zgtaszane przed uptywem dwoch tygodni od momentu stwierdzenia usterki. Po uptywie
okresu objetego gwarancja wyklucza sie mozliwos¢ spetnienia roszczen gwarancyjnych. Naprawa
badZz wymiana urzadzenia nie powoduja przedtuzenia okresu gwarancyjnego ani rozpoczecia
biegu nowego okresu gwarancyjnego na zamienione urzadzenie ani na zastosowane czesci
zamienne. Obowiazuje to réwniez w przypadku interwencji serwisowej na miejscu.

5. W celu przedstawienia roszczen gwarancyjnych nalezy zgtosi¢ uszkodzone urzadzenie na
nastepujacej stronie: www.Einhell-Service.com. Prosze mie¢ przygotowany rachunek lub inny
dokument zakupu nowego urzadzenia. Urzadzenia, ktére przystane zostaty bez dowodu zakupu
lub tabliczki znamionowej, nie sa objete Swiadczeniami gwarancyjnymi, poniewaz nie ma
mozliwosci ich przyporzadkowania. Jezeli wada objeta jest Swiadczeniem gwarancyjnym, otrzymaja
Panstwo niezwtocznie naprawione lub nowe urzadzenie.

Naturalnie istnieje mozliwo$¢ usuniecia usterek i wad nieobjetych gwarancja badz po jej uptywie za
zwrotem kosztéw. W tym celu prosimy przestac urzadzenia na adres naszego biura serwisowego.

W przypadku czesci zuzywajacych sie, materiatow eksploatacyjnych oraz brakujacych czesci zwracamy
uwage na ograniczenia tej gwarancji zgodnie z informacjami serwisowymi zamieszczonymi w tej
instrukcji obstugi.
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H Konformitasi nyilatkozat: Az EU-iranyvonal és normak szerinti
konformitast jelentjik ki a cikkekhez

RO Declaratie de conformitate: Declaram conformitate conform
directivei si normelor UE pentru articolul

GR ARAWGN GUHHOPEWONG: ANAWVOUNE CUPHOPYWON CUHPWVA HE
0dnyia Ee kat mpétuTa yla ta mpoidvra

P Declaragéo de conformidade: Declaramos a conformidade de
acordo com a diretiva CE e normas para o artigo

HR 1ZJAVA O SUKLADNOSTI potvrduje sliede¢u uskladenost prema
smjernicama EU i normama za artikl

BIH 1ZJAVA O SUKLADNOSTI potvrduje sliedecu uskladenost prema
smjernicama EU i normamaza artikl

RS DEKLARACIJA O USUGLASENOST potvrduje sledecu
uskladenost prema smernicama EZ i normama za artikal

TR Uygunluk Deklarasyonu: AB direktifi ve Griin standartlari uyarinca
uygunlugunu beyan ederiz

RUS 3asBneHune o cooTBeTCTBMM ToBapa: HactoAwmm
YZOCTOBEPAETCS, YTO C/IeAyIolLMe NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT
AMpeKTMBaM U Hopmam EC

EE Vastavusdeklaratsioon: Toendame toote vastavust EL direktiivile ja
standarditele

LV  Atbilstibas deklaracija: Més apliecinam athilstibu ES direktivai un
standartiem talak minétajam precém

LT Atitikties deklaracija: deklaruojame, kad gaminys atitinka ES
direktyva ir standartus

PL Deklaracja Zgodnosci - deklarujemy zgodnos¢ wymienionego
ponizej artykutu z nastepujacymi normami na podstawie
dyrektywy EU

BG /Jleknapaums 3a cboTBeTCTBUE: HUE AeKknapupame CbOTBETCTBME
Ha AupekTusute u Hopmute (EC) 3a usgenms

UKR /Jleknapauis BignoBigHOCTi: MM 3aABIAEMO NPO BiANOBiAHICTL
3rigHo 3 inpekTuBoto EC Ta cTaHAapTamMM CTOCOBHO apTUKyaa

MK  WU3jaBa 3a coo6pa3HocT: M3jaByBame cO06pasHOCT CO
perynatusaTa M co HopmuTe Ha EY 3a apTmkam

N Samsvarserkleaering: Vi erkleerer samsvar i henhold til EU-direktiv
og standarder for artikkel

IS Samrzemisyfirlysing: Vio Gtskurdum samraemi vid EU-reglugerd og
stodlum fyrir vorutegund

Farb- und Mértelrithrer* TC-MX 1400-2 E (Einhell)

[]2014/29/EU 2006/42/EC
[]2005/32/EC_2009/125/EC O ﬁntr;_eﬁ éVd
otife oqay:
[J(Ev)2015/1188 Reg. No.: Y
[]2014/35/EU [[] 2000/14/EC_2005/88/EC
[] 2006/28/EC [JAnnexVv
[JAnnex Vi

Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)

[ 2014/32/EU P = kW; L/@ = cm
[J2014/53/EU Notified Body:
[ 2014/68/EU [J2012/46/8U_(EU)2016/1628
[J(EU)2016/426 N

Notified Body:
[J (EU)2016/425

2011/65/EU_(EU)2015/863

Standard references: EN 62841-1; EN 62841-2-10;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

A/

Andreas Welchselgam{»crleeneral-Manager

N2

Nigel Yang/Prod(m/t-Managewem

Landau/lsar, den 22.02.2021

First CE: 14
Art.-No.: 42.585.50 1.-No.: 21020
Subject to change without notice

Archive-File/Record: NAPR024053
Documents registrar: Christoph Egginger
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/lsar

*GB Paint and mortar mixer - F Mélangeur de mortier et peinture - | DKIN F: S Férg- och - CZ Michadio na barvu a maltu - SK Miesadio na farbu a maltu
- NL Verf- en mortelmenger - E Batidor mezclador - FIN Maali- ja laastisekoitin - SLO MeSalnik za barvo, malto - H MeSalnik za barvo, malto - RO Amestecitor de vopsea - mortar - GR Avageutripag
xpwpdtwy - P Misturador de argamassa e de tintas - HR/BIH Mijesalica za boju i mort - RS Mesalica za boju i malter - PL Mieszadto do farb i zapraw - TR Karistirma Matkabi - RUS Cuecutens - EE
Varvi- jamérdisegur - LV Krasas un javas maisitajs - LT Dazy ir skiedinio maidyklé - BG Mukcep 3a 6ou 1 pazteopw - UKR Apunib-mikcep Ans nepemiluygata hap6u - MK Melwanka 3a 60ja u manep
- RUS Cmecurens - EE VArvi- ja mordisegur - LV Krésas un javas maisitajs - LT Dazy ir skiedinio maiSyklé - BG Mukcep 3a 604 1 pasteop - UKR Apwib-MiKcep A/1A nepemiluyBanHs dapou - MK
Meusanka 3a 6oja 1 ManTep - NO Reremaskin for maling og mertel - IS Mélningar- og mdrhrzera
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